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Serie 300 de ASCO
Conmutadores de transferencia
automatica para protegerse de
los apagones eléctricos

¢Qué ocurriria si se
perdiera el flujo constante
de alimentacion eléctrica?
Normalmente pensamos
que la electricidad estara
siempre ahi cuando la
necesitemos. En realidad, las
interrupciones del suministro
eléctrico son frecuentes, y
cuando se apaga la luz, el
negocio sufre. Los cortes
eléctricos son impredecibles.
Pueden producirse en
cualquier momento y por un
variado nimero de razones:
un rayo, una sobretension,
un apagoén, un accidente
o incluso una averia de la
maquinaria. Se producen
sin avisary a menudo en el
momento mas inoportuno.

Por eso muchas
empresas y organismos
han invertido en sistemas
de respaldo para
alimentacién de emergencia.
Habitualmente los sistemas
consisten en un generador
y un conmutador de
transferencia automatica
(ATS), el cual transfiere la

carga del suministro eléctrico
al generador.

Un ATS con légica
de control incorporada
monitorea el suministro
eléctrico normal y detecta
tanto las interrupciones
como las irregularidades
inaceptables. Cuando falla
el suministro eléctrico, el
conmutador de transferencia
automadtica enciende el
generador automaticamente
y transfiere la carga después
de que el generador alcanzé
el voltaje y frecuencia
apropiados. Esto ocurre
en cuestion de segundos
tras producirse el corte del
suministro eléctrico. Cuando
se restablece el suministro
eléctrico, el conmutador de
transferencia automatica
transfiere la carga
automaticamente de vuelta
al suministro normal y, tras
una espera preestablecida,
apaga el generador.
Disponer de un ATS le
protege 24 horas al dia, siete
dias por semana.

Proteccion las 24 horas, sin importar
cuando surja el problema
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nsc “ Conmutadores de transferencia
de potencia de la Serie 300

Maxima confiabilidad y excelente relacién
calidad/precio

Con un conmutador de transferencia de la Serie 300 de ASCO, obtiene un
producto con el soporte de ASCO Power Technologies, el lider industrial
responsable de virtualmente todos los avances tecnolégicos principales
en el sector de los conmutadores de transferencia.

La Serie 300 de ASCO se disefid con un objetivo: transferir automatica-
mente las cargas criticas si hay un corte eléctrico. Todos y cada uno de los
componentes estandar fueron disefiados por los ingenieros de ASCO con
este proposito.

La SeriE 300 incorpora el control de Grupo G con capacidades mejoradas
para ofrecer un funcionamiento confiable en cualquier entorno. Su inter-
faz de control amigable con el usuario dotada de pantalla gréfica LCD de
128x64 y simbolos intuitivos permiten un uso sencillo, y los indicadores
visuales LED informan del estado del conmutador de transferencia. Los
parametros de funcionamiento y los ajustes de las caracteristicas pueden
realizarse sin abrir la puerta del gabinete.

La sélida construccion y el desempeiio comprobado de la Serie 300 de
ASCO le aseguran al usuario muchos afnos de confiabilidad total. La

SeriE 300 también se diseii6 para aguantar extraordinarias demandas para
el conmutador cuando se conmutan motores calados y cargas maximas.

ASCO ha creado la Serie 300 con un disefio compacto y modular que faci-
lita su instalacién, inspeccion y mantenimiento. Se puede acceder a todas
las piezas desde el frente, por lo que los contactos del conmutador pue-
den inspeccionarse facilmente.

UL1008: Capacidad de desconexion y de resistencia para
los productos del Grupo G de la Serie 300 de ASCO '*
(Amperios simétricos del RMS)

Serie
Capacidad Fusibles para limitar Interruptor "
(Amp.) la corriente especifico”
Marco
Transferendas 480y 600V Max. Clase 240V 480V 600V
dores Max.  Max. Tamafio,A Max. Max. Max.
D 30 100 kA - 60 J 22 kA | 22 kA | 10 kA
35 kA 35 kA 200 | RK1
D 70-104 200ka | 35 KA 200 | 42 kA |22 kA | 10 kA
35kA | 35kA 200 | RK1
D 150 200kA | 35 KA 200 ] 65 kA | 25 kA [ 10 kA
D 200 200 kA - 200 J 65 kA | 25 kA | 10 kA
D 230 100 kA - 300 ] 65 kA | 25 kA | 10 kA
| 600 200 kA | 200 kA | 800 L |65kA | 50kA |42 kA
1004, 1504
K 2004,230* | 200 kA | 200 kA 600 ] 50 kA | 42 kA |42 kA
260, 400
H 600 200kA [ 200kA | 800 L 165KkA | 65KkA [65KA
H 800-1200 | 200 kA | 200 kA | 1600 L | 65kA | 65kA [65KA
G 1000-1200| 200 kA | 200 kA | 2000 L | 85KkA | 85kA [85KkA
G 1600 - 20003 200 kA | 200 kA | 2500 L | 85kA3| 85 kA3| 85 kA3
G 2600 - 3000 | 200 kA | 200 kA | 4000 L [100 kA |100 kA [100 kA
G 3200 200 kA - 4000 L |100kA|100KA| -
G 4000 200 kA | 200 kA | 5000 L 1100 kA 100 kA [100 kA
Notas: 1. Todos los valores WCR indicados se evaluaron seg(in los requisitos de UL1008, 72 edicion.

Véase la publicacion de ASCO 1128 para mas informacion sobre WCR.
2. Los requisitos de aplicacion permiten una mayor WCR para ciertos tamafos de conmutador.
3. Solo conexion en el frente.
4. Opciones de K100, 150, 200, 230 amperios solo disponibles en 3ADTS y 3NDTS.

Fig. 1: Conmutador

de transferencia de

alimentacion ASCO
de 200 amperios

Caracteristicas

La SeriE 300 esta clasificada con el estandar UL1008
para cargas totales de sistema y el estandar CSA C22.2
para los conmutadores de transferencia automatica.
Cumple con NFPA 110 para sistemas de alimentacion
de emergencia y de reserva y los articulos 700, 701 y
702 del codigo eléctrico de EE. UU.

El control cumple la directiva RoHS (Restriccién de
Sustancias Peligrosas).

De 30 a 3000 amperios en un disefio compacto.
Rango de temperatura de funcionamiento de conmu-
tacién de entre 0y +40°C.

Disponible con 600 V CA, monofasico o trifasico.
Operacion de doble tiro verdadera: El disefio con un solo
solenoide incorpora un bloqueo de forma inherente y
evita las conexiones a ambas fuentes simultaneamente.
No hay peligro con los conmutadores de transferencia
automatica de la Serie 300 de que las cargas se trans-
fieran a una fuente muerta porque el operador con un
solo solenoide de ASCO deriva la potencia para funcio-
nar desde la fuente a la cual se transfiere la carga.
Pantalla grafica LCD de 128x64 facil de navegar con
teclado, incluye indicadores LED para la posicion de con-
mutacion, la disponibilidad de la fuente, si no esta en
modo automatico y si existe una condicion de alarma.
Interfaz de usuario multilingiie para configuracion y
monitoreo.

Ahora con disponibilidad de operacién de transicion
retrasada (Configuracién de Operador Dual).

Puede seleccionarse el funcionamiento no automatico
mediante el teclado sin abrir la puerta del gabinete.
Médulo de expansion de relés con relés extra para sali-
das de accesorios (opcional).

Incluye teclas para funcion de test y bypass de retraso
como funciones estandar.

Indicador de fallo de la fuente de emergencia.

Registro de sucesos histoéricos (opcional).

Datos estadisticos de monitoreo del sistema ATS.
Funciones de diagnéstico.

Proteccién con contrasefia para evitar una manipula-
cién sin autorizacion de la configuracion.

Los retrasos ajustables evitan que el conmutador se active
debido a apagones momentéaneos y vacios del generador.
Un juego de contactos iniciadores del motor en forma
de C (funcién 7 normalmente cerrada, funcién 8 nor-
malmente abierta).

Contactos auxiliares para indicar la posicion de los
contactos principales. Dos (2) para la posicion de nor-
mal y dos (2) para la posicién de emergencia
Suministrado con una terminal sélida neutral.

Polo neutral conmutado opcional disponible.

Kits de accesorios de modificacién de campo disponibles.
Disponible para entrega inmediata.



nsco Conmutadores de transferencia de potencia de la Serie 300

Disenado para encajar en cualquier parte

La linea de productos de la Serie 300 de ASCO representa el mas
compacto disefio de los conmutadores de transferencia automatica
de potencia en la industria. Al ocupar un reducido espacio en los
armarios eléctricos, el uso de conmutadores de transferencia de
potencia ASCO colocados en el suelo o la pared garantizan el 6ptimo
aprovechamiento del espacio.

Todos los conmutadores de transferencia de 2000 amperios se
disefiaron para poder accesarlos por el frente. Esto permite que los
gabinetes se instalen empotrados contra la pared y, atin asi, instalar
todo el cableado y conexiones por el frente del conmutador. La placa
de entrada del cableado también es estandar en las unidades de Fig. 2: Conmutador de transferencia
1600 y 2000 amperios para instalar cajas opcionales laterales de alimentacion ASCO

y conseguir espacio adicional con el fin de doblar los cables. de 200 amperios

Fig. 3: Conmutador de transferencia Fig. 4: Conmutador de transferencia Fig. 5: Conmutador de transferencia
de alimentacién ASCO de alimentacién ASCO de alimentacién ASCO
de 400 amperios de 600 amperios de 1000 amperios

Fig. 6: Conmutador de transferencia de alimentacion Fig. 7: Conmutador de transferencia de
ASCO de 2000 amperios en gabinete de Tipo 3R alimentacién ASCO de 3000 amperios
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nscﬂ Nuevo control con microprocesador de la Serie 300

Conector del
interfaz TS/Control

Bateria para mantener
los ajustes del reloj del
ejercitador del motor

Disyuntores DIP para
voltaje/frecuencia
ylas funciones

Lugar de montaje
para dispositivo accesorio

Relé NR

Interfaz de control
del cliente

2)Relé ERy SE

Transformador de
potencia de control

Tarjeta de jumpers
del suministro eléctrico

Disyuntores DIP de
configuracion de 485

Lugar de montaje para
tarjeta sensora de corriente

Puerto de bus CAN

Puerto RS 485 (opcional),
activado con el paquete
de funciones 11BE

Fig. 8: Control con microprocesador de la Serie 300 de ASCO

Pantalla y control

Pantalla grafica LCD de 128x64 facil de navegar con teclado,
incluye indicadores LED para la posicion de conmutacion, la
disponibilidad de la fuente, si no esta en modo automatico y
si existe una condicion de alarma. También incluye teclas para
test y bypass de retraso.

Deteccion de voltaje, frecuenciay
corriente

Trifasica con voltajes superiores o inferiores a los ajustes en la fuen-
te normal y deteccion monofasica en la fuente de emergencia.
Frecuencia superior o inferior a los ajustes en las fuentes nor-
mal y de emergencia.

Deteccion real de voltaje del RMS con +/-1 % de precision.
Deteccién de frecuencia con una precision de +/- 0,1 Hz.
Pardmetros de voltaje y frecuencia ajustables en incrementos
del 1 %.

Ajustes seleccionables: deteccion de voltaje monofasico o
trifasico en la normal, y monofasico en la de emergencia; 50 6
60 Hz. Desequilibrio de voltaje trifasico en la normal.

Tarjeta de deteccién de corriente de la carga (opcional).

La Serie 300 incorpora el control de
Grupo “G” con capacidades mejoradas
para ofrecer un funcionamiento confiable
en cualquier entorno.

Retrasos de tiempo

Retraso de arranque del motor - retrasa la sefal de arranque
del motor para anular las caidas momentaneas de la fuente
normal; ajustable de 0 a 6 segundos (Funcion 1C).
Retraso de estabilizacion de la fuente de emergencia para igno-
rar trasientes momentaneas durante la carga inicial del genera-
dor; se puede ajustar entre 0y 4 sequndos (Funcién 1F).
Retransferencia al retraso de normal con dos ajustes
(Funcion 3A).

® Modo de fallo del suministro eléctrico - 0 a 60 minutos

® Modo de prueba-0a 10 horas
Retraso de funcionamiento sin carga para enfriamiento del
motor, ajustable de 0 a 60 minutos (Funcién 2E).
Retraso previo y posterior a la sefial para desconexién de
carga selectiva con bypass programable ante fallos de la fuen-
te, ajustable de 0 a 5 minutos (especificacion de accesorio
opcional ASCO 312).
Sistema opcional de prueba del motor totalmente programa-
ble con siete rutinas independientes para ejercitar el motor
del generador con o sin cargas diariamente, semanalmente,
cada dos semanas o mensualmente (especificacion de acceso-
rio opcional de paquete de funciones ASCO 11BE).
Retraso de desconexion de carga con transicion retrasada,
ajustable de 0 a 5 minutos (solo configuracion 3ADTS/3NDTS).

Caracteristicas estandar seleccionables:

Monitoreo en fase de las transferencias de la carga del motor sin nin-
gUn periodo intencional de inactividad para evitar que las corrientes
maximas del motor excedan los niveles de arranque normales.
Sistema para ejercitar el motor y comprobar autométicamente
el generador de respaldo cada semana, con o sin carga, 20
minutos no ajustables.

Realizacién de la transferencia.

Circuito de desconexién de carga selectiva para proporcionar
una sefal previa o posterior a la transferencia desde el modo
de emergencia al normal y/o del normal al de emergencia.
Retransferencia a normal mediante teclas del interfaz de usuario
que permite la seleccion de operacién “manual” o “automatica”.
Conmutador seleccionable de 60 Hz o 50 Hz.

Conmutador seleccionable trifasico/monofasico.

Caracteristicas de control remoto
Entradas externas para conectar:

Conmutador para pruebas remotas.

Contacto remoto para pruebas o para controlar los picos. Si
falla la fuente de emergencia, el conmutador realizara auto-
méaticamente la transferencia de vuelta a la fuente normal si
es aceptable.

Inhibir la transferencia a la fuente de emergencia.
Conmutador de bypass de retraso remoto de emergencia a
normal.



Ascn El Grupo G de la Serie 300 ofrece funciones sofisticadas

El nuevo control de Grupo G
cuenta con una pantalla grafica
LCD de 128*64, intuitiva y facil
de navegar, con teclado y seis
(6) indicadores LED.

® Disponibilidad de la fuente
(LED verde para normal, rojo
para emergencia)

Men principal/

Ajustes

® “No automatico” (LED am-
bar)

® Alarma comtn (LED ambar)

El controlador de grupo “G” de

ASCO es autocontenido e inte-

gra una pantalla. No se requie-

ren otros componentes para un
funcionamiento eficiente.

Estado del control

Estado de la fuente

Ajustes|
Ejercitador del motor

Mend principal|
Registro de eventos

Men principal|
Estadisticas

Permite operaciones de trans-
ferencia abierta o de transicion
retrasada (en configuraciones
tanto automatica como no
automatica).

Una interfaz de usuario multilin-
glie integrada para la configu-
racién y el monitoreo; es un
enfoque de disefio que permite
mayor flexibilidad

en las aplicaciones.

Fig. 9: Panel de controly
visualizacién montado en
la puerta

Alarma comdn

Botdn de salida
Tecla Intro
6]

transferencia [ retraso

Estado de alarma

Ajustes/Generales|
Comunicaciones

Men principal|
Fabrica/Diagnéstico

Mdltiples sensores de la
fuente para detectar voltaje,
frecuencia (deteccion de
baja frecuencia en fuente
normal o de emergencia),

y tarjeta de corriente
opcional monofasica

y trifasica (no necesita
dispositivo externo de
medicién).

Indicador de modo no automatico

Flechas de arriba/abajo y desplazamiento

Indicadores LED de disponibilidad de
la fuente y posicion del conmutador
Pulsador de control de anulacion de

Informacién del control

Ajustes/Generales|
Alarmas comunes

Men principal|
Acerca de




nsco Accesorios opcionales para ATS de la Serie 300

Accesorio TUP
Alimentacion de respaldo de UPS para que el control funcione
con pantalla LCD durante 30 segundos sin energia de CA.

Accesorio 11BE (paquete de funciones):

Sistema de prueba del motor totalmente programable con
siete rutinas independientes para ejercitar el motor del
generador con o sin cargas diariamente, semanalmente,

cada dos semanas o mensualmente. El ajuste de ejercitador
del motor puede mostrarse y modificarse desde el teclado de
la interfaz de usuario.

El registro de eventos muestra en pantalla el nimero de
evento, la fechay hora, el tipo de evento y la razén (si
procede). Puede almacenarse un maximo de 300 eventos.

Contacto de salida de alarma comn de puerto de
comunicaciones RS 485 activado

Accesorio 18RX

Moédulo de expansién de relés (REX) que proporciona algunos
relés de uso comun, incluido un contacto con forma de C para
disponibilidad de la fuente en normal (18C), y un contacto
con forma de C para disponibilidad de emergencia (18B)
(capacidad del contacto: 5 amperiosa30Vccoa 125V

CA resistivo). Se proporciona salida de relé adicional, lo
predeterminado es indicar una alarma comun.

(Véanse en el manual del operador las opciones configurables).

Accesorio 23GA' (monofasico) y 23GB (trifasico)
Tarjeta de medicién de corriente de la carga que mide
corriente de carga monofasica o trifasica.

Nota 1: Esta funcién no esta disponible con la opcién de mediciéon de
potencia (135L).

Accesorio 44A

Calentador eléctrico con termostato para areas muy frias para
evitar la condensacion y el congelamiento de esta. Se requiere
una fuente de potencia externa de 120 voltios.

Accesorio 44G

Calentador eléctrico con termostato, conectado a las
terminales de la carga: 208-240, 360-380, 460-480,

550-600 voltios. Cuenta con el cableado para los tamanos de
todos los conmutadores de transferencia.

Accesorio 72EE

Moédulo de conectividad que permite las capacidades de
control y monitoreo remoto.

Kits de conversion en el campo para

los conmutadores de transferencia de la SErie 300 SE

Accesorio 73
Supresor de sobretensiones (TVSS) con capacidad de 65 kA.

Accesorio 62W
Alarma sonora con funcién de silenciado para avisar cada vez
que el conmutador transfiere a emergencia.

Accesorio 13512

Medidor de potencia en el lado de la carga (incluye bloque de
cortocircuito y TC)

Nota 2: Esta funcién no esta disponible con la opcién de medicién de
corriente de la carga (23GA o0 23GB).

Accesorio 30A3

Circuito de desconexién que se enciende al abrir un relé
suministrado por el cliente.

Accesorio 30B*3

Circuito de desconexién de la carga que se enciende al quitar
el voltaje suministrado por el cliente. (*Especifique el voltaje)
Accesorio 30AA3

Circuito de desconexién de la carga que se enciende al abrir
un relé suministrado por el cliente.

Accesorio 30BA*3

Circuito de desconexién de la carga que se enciende al quitar
el voltaje suministrado por el cliente. (*Especifique el voltaje)
Nota 3: Los accesorios 30A'y 30B* solo estan disponibles para 3AUS;
los accesorios 30AAy 30BA™ soloestan disponibles para 3ADUS.

Fig. 10: Kit calentador de
bandas (Accesorio 44G)

Fig. 11: Mddulo de expansion
de relés (Accesorio 18RX)

Fig. 12: Tarjeta de corriente

935147 Paquete de funciones que incluye ejercitador de motor/Registro de eventos/RS 485/
Dispositivo de contacto de salida de alarma comtn (Acc. 11BE)

935148 Maodulo REX con contactos de disponibilidad de la fuente (Acc. 18RX)

935149 UPS para que el control funcione durante un minimo de 30 segundos sin energia
de CA (Acc. 1UP)

935150 Solo tarjeta sensora de corriente de carga monofasica/trifasica (Acc. 23GA/GB)

K613127-001 | Calentador de bandas (125 vatios) 120 voltios (Acc. 44A)

K613127-002 | Calentador de bandas (125 vatios) 208-480 voltios (Acc. 44G)

948551 Moédulo de Ethernet cuddruple (Acc. 72EE)

Fig. 13: Ejercitador programa-
de carga (Accesorio 23GA/GB) ble del motor (Accesorio 11BE)

Fig. 14: UPS de alimentacion
de respaldo (Accesorio TUP)
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Conmutacion de transferencia manual de la Serie 300 (3NTS)

Los conmutadores de transferencia manual de potencia de ASCO se implementan en general cuando hay operarios, la carga no
es de emergencia y no requiere una transferencia automatica de potencia. También se puede usar un control remoto gracias
alos productos de conectividad de ASCO.

Fig. 15: Gabinete ASCO 3NTS de Tipo 1y 400 amperios

Fig. 16: Gabinete ASCO 3ADTS/3NDTS de tipo 1
y 400 amperios

Funciones de 3NTS:

® | os conmutadores de transferencia manual de ASCO tienen un fun-
cionamiento eléctrico y se activan manualmente mediante las teclas
del panel del interfaz de usuario.

® Tamarios entre 30 y 3000 amperios.

® E| control con base en microprocesador permite agregar accesorios
opcionales.

® E| control evita el funcionamiento involuntario en condiciones de
baja tension.

® | as luces de aceptabilidad de la fuente informan al operador de si las
fuentes pueden aceptar la carga.

® Monitoreo en fase de la fuente para transferir las cargas del motor
entre fuentes activas.

® Dos contactos auxiliares cerrados cuando el conmutador de trans-
ferencia estd conectado en normal y dos cerrados en emergencia,
caracteristica estandar de 14AA/14BA.

Transicion retrasada de la Serie 300
Conmutacion de transferencia (3ADTS/3NDTS)

Los conmutadores de transferencia de transicion retrasada de ASCO se
disenaron para transferir las cargas entre las fuentes de potencia con
una posicion de desconexion de la carga por un periodo de tiempo
ajustable.

Funciones de 3ADTS/3NDTS:

® Tamanos entre 100 y 3000 amperios.

® Confiables mecanismos solenoides duales probados en el campo.

® Bloqueos mecanicos para evitar la conexion directa de las dos
fuentes.

® Retraso ajustable de tiempo para la posicion de desconexion de la
carga (0 a 5 minutos).

® Disponible en configuracién de operacién manual (3NDTS).

® Disponible con funcién opcional de desconexién de la carga (3ADTS).
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nsco Informacion de compra del conmutador de transferencia de la Serie 300

Para comprar un conmutador de transferencia de alimentacion ASCO de la Serie 300, complete el siguiente nimero de catalogo:

J[0] + 3+ A+ TS + A + 3 + 0600 + N + GX + C
Marco Tipo de Configuracion Cddigo de Polos Amperios V(?Itaje Cédigo de Gabinete
producto del conmutador neutral de fase Codigo control
30-230amp 3A | Automdtico || TS | Posicién con{| A | Neutral ||2 polos Capacidad A2| 115 G GX (o) Tip?_abijzrto
vencional 2 sélido 10 continua B2| 120 || Accesorios |} C (estlgr?dar)
260 - 400 amp 3N| Manual C | 208 || opcionales estandan
DTS| Transicién || B | Neutral ||3 polos 0030:’ 00701’ D | 220 F T;ﬁ;jrli{dasén
100 - 400 amp retrasada conmu- 3¢ 01047, 031450 *||E | 230 Tipo 41 sin
*Serie 3ADTS/3NDTS tado 020034, F | 240 G| sequridad
0230134 g
Gnicamente 0260; 2 H [ 380 Tipo 4X1 sin
A4, H :
040014 06004 ] 400 ﬁegundaq
600 amp 08004 ’1 0004 |l K | 415 L Tipo 121 sin
f 1L | 440 seguridad
600 amp 12004,16004, |\ | 460 w| Tipo3Rcon
*Serie 3ADTS/3NDTS 20004, 26004, || N | 480 seguridady
Gnicamente 30004 Q| 575 puerta doble
R 600 Tipo 4 con
800-1200 amp N ;Egrlgijjii?le
Tipo 4X con
800-1200 amp P |sequridady puer-
*Serie 3ADTS/3NDTS ta doble 304 SS
Gnicamente Tipo 12 con
Q sequridad
1600 - 3000 amp y puerta doble
Tipo 3RX6.7
1600 - 3000 amp R con segu(;idsld
*Serie 3ADTS/3NDTS y pusra coble
Gnicamente

Notas: 1. Los conmutadores en tamafios de 30-600 amperios se suministran en gabinetes

10

sin seguridad de forma estandar.

2.115-120 voltios disponibles solo para 30-400 amperios. Para otros voltajes con-
tacte a ASCO.

3. Conmutadores de 200 y 230 amperios para usarse solo con cables de cobre.

4. Los conmutadores en tamafios de 800-3000 amperios, y 3ADTS/3NDTS de
100-400 amperios, se proporcionan en gabinetes de tipo seguro para exteriores
si asi se requiere.

5. Use 3R para 1200, 2000, 2600y 3000.

. El estandar corresponde al Tipo 304 de acero inoxidable. Apropiado para usos en

interiores o exteriores en los cuales se usan productos quimicos cdusticos o alca-
linos. Para proporcionar una mayor reduccion de la corrosion de sales y algunos

[=2]

quimicos, se recomienda el tipo 316 opcional de acero inoxidable.
Esta es la opcion preferible para entornos cerca del mar.

7. Disponible en conmutadores con capacidades de 1200, 2000, 2600 y
3000 amperios.

. Cuando se pueden alcanzar temperaturas por debajo de los 32°F, se debe
tomar precauciones especiales, como la inclusion de calentadores eléctri-
cos, para evitar la condensacién y el congelamiento de esta. Esto se vuelve
particularmente importante cuando los de entorno (Tipo 3R, 4) se solicitan
para una instalacion en exteriores.

9. Los gabinetes de Tipo 3R no son adecuados para instalaciones expuestas a

lluvia o nieve impulsada por el viento. Use gabinetes de Tipo 4 donde estén
disponibles o construya una proteccién adicional alrededor del gabinete 3R.

(o]

Garantias opcionales que se pueden
comprar para la Serie 300 - (conmutadores
de transferencia 3ATS/3NTS/3ADTS/3NDTS)

Conexiones de alimentacion externa de la SERIE 300
Terminales de tornillo sin soldadura con los tamafios especificados por UL.
Capacidad de conmutacion Rangos del tamaiio de los cables de Al-Cu

(Amperios) (solo cobre, si no se especifica)
30230 Uno nim. 142 4J0 AWG
1 afio de ampliacion (3 afos en total) 100%, 150* Dos 1/0 AWG a 250 MCM o uno
2 afios de ampliacién (4 afios en total) 200¢, 230° num. 4 AWG a 600 MCM
3 afios de ampliacion (5 afios en total) 260, 400 Dos 1/0 AWG a 250 MCM o uno
nim. 4 AWG a 600 MCM
Notas: 600 Dos 2/0 AWG a 600 MCM
1. La garantia estdndar es de (24) meses, 2 afios desde la fecha de envio; la 800, 1000, 1200 Cuatro 1/0 AWG a 600 MCM
ampliacion de garantia se anade a los dos afios, para un total de 3,4 o 5 afios. 1600, 2000 Seis 1 /O AWG a 600 MCM
2. Véanse en la publicacién 3223 los términos y condiciones de la garantia. !
2600, 3000 Doce 3/0 AWG a 600 MCM

Notas:

1. Todos los conmutadores de la Serie 300 cuentan con una placa sélida neutral (a menos
que se especifique una configuracién neutral conmutada) y las terminales del cable.

2. Conmutadores de 200 y 230 amperios para usarse solo con cables de cobre. Véase el
parrafo 310.15 del codigo eléctrico de EE. UU. (NEC) para informacién adicional.

3. Use un cable con un minimo de capacidad para 75°C para todas las conexiones de ali-
mentacion eléctrica.

4. Opciones de K100, 150, 200, 230 amperios solo disponibles en configuraciones 3ADTS
y 3NDTS.



®
nscﬂ Pesos para envios y dimensiones del conmutador de transferencia de la Serie 300

Gabinete UL de Tipo 1"**#

Marco Capacidades de con- Alto en pul-

Ancho en pul-
gadas (mm)

Fondo en pul- Peso aproximado de
gadas (mm)

gadas (mm)  envio, en libras (kg)

mutacion en amperios

303,703,100%3, 1043
D 1503, 2003 18 (457) 31(787) 13(330) 75 (34)
*Solo la Serie 3NTS
D 230 18 (457) 48 (1219) 13(330) 133(61)
100*,150%, 200%,
K 230%, 260, 400 221/2(577) 49 (1244) 14 (355) 208 (95)
*solo la Serie
3ADTS/3NDTS
[ 600 24(610) 63 (1600) 17 (432) 332(150)
H 800, 1000 34 (864) 72(1829) 20 (508) 460 (209)
H 1200 38(965) 87(2210) 23 (584) 639 (290)
G 1600, 20001 38(965) 87(2210) 23 (584) 1160 (525)
G 2600, 30002 38 (965) 91(2311) 60 (1524) 1495 (679)

Gabinete UL de tipo 3R, 4 0 12"

Marco Capacidades de con- Alto en pul-

Ancho en pul-
gadas (mm)

Fondo en pul- Peso aproximado de
gadas (mm)

gadas (mm) envio, en libras (kg)

mutacién en amperios

302,702,100*2, 1042
1502, 2002
*Solo la Serie 3NTS
(Gabinete sin seguridad)

17 1/2 (445)

35 (886)

115/8 (295)

90 (41)

230
(Gabinete sin seguridad)

18 (458)

48 (1215)

141/3 (364)

148 (67)

100%,150%,200%,
230%, 260, 400
*solo la Serie
3ADTS/3NDTS
(Gabinete sin seguridad)

221/2(571)

49 (1244)

151/3 (388)

224(102)

600
(Gabinete sin sequridad)

24 (607)

63 (1593)

181/5 (468)

336 (152)

800, 1000
(Gabinete sin sequridad)

34 (859)

72(1821)

20 (506)

565 (257)

1200
(Gabinete con seguridad)

38(961)

87(2198)

23(582)

1189 (539)

1600, 2000
(Gabinete con seguridad)

41(1037)

951/2(2529)

47 (1189)

1830 (832)

2600, 3000
(Gabinete con seguridad)

41(1037)

951/2 (2415)

74 (1872)

2230(1012)

Notas:

1.La unidad se diseiié para que el
cableado de emergenciay de la
carga entre por la parte superior,
y el cableado de la normal por
la parte inferior. También hay
disponible una caja de conexiones
para todos los accesos a través
de cables por la parte superior o
inferior para cuando se necesite
(kit de accesorio opcional nim.
K609027). No es necesario para
los gabinetes tipo 3R, 4Xy 12 en
donde estan disponibles.

2.Los armarios para 2600, 3000
amperios son independientes y
tienen cubierta, laterales y parte
posterior extraibles.

3. Dimensiones para 30-200 ampe-
rios cuando se suministra con el
accesorio de medicion de poten-
cia 135L, an. 18" (46 cm.) - al. 41"
(104 cm.)-f.13" (33 cm.)

4. lainformacion de las dimensiones

es aproximada y esta sujeta a
cambios. Hay dimensiones certifi-
cadas si las solicita.

Notas:

1. Cuando las condiciones climaticas
del lugar de instalacién presenten
riesgo de condensacion, se
deben tomar precauciones
especiales, como la inclusion
de calentadores del entorno,
para evitar la condensacién en
el interior y el congelamiento de
esta condensacion.

2. Dimensiones para 30-200

amperios cuando se suministra
con medidor de potencia, an. 18"
(46 cm.)-al. 48" (104 cm.)-f. 13"
(33cm.)

3. Hay disponibles conmutadores de

30-1000 amperios en gabinetes
con seguridad, contacte a ASCO
para obtener detalles.

4. La informacion de las dimensiones

es aproximada y estd sujeta
a cambios. Hay dimensiones
certificadas si las solicita.
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Asco Monitoreo y control de la Serie 300 con 72EE

72EE permite el monitoreo
bésico, local o remoto, de los
conmutadores de transferencia
ASCO de la Serie 300.

Centro

Tableta Dispositivo movil Escritorio

i
i
Eas

i
)
i

!i.

ASCO 5700 CPMS

WiFi

300 ATS con 72EE Motor generador Suministro

Dibujo de muestra, solo con fines ilustrativos.
Consulte a ASCO las especificaciones exactas de conexion.

Funciones de 72EE
Caracteristicas de control

® Transferencia/retransferencia
aATS

® Bypass de temporizador de ATS

® |nicio del generador

® Test del generador

Funciones de monitoreo

® Estadisticas de generadory ATS
® Alarmas
® \/oltajey frecuencia
® FEstadisticas y actividad
® Notificaciones por correo electro-
nico
® Registro de eventos (300 even-
tos)
® Funciones de monitoreo opcional
— Consumo energético, requiere
acc. 135L
— Demanda de alimentacion,
requiere acc. 135L

72EE hace posible también la funcionalidad CPMS de PowerQuest

® Anunciador monocanal de la SErie 5310

® Anunciador de ocho canales de la Serie 5350

® Sistemas de gestion de alimentacién critica 5700

Funciones de conectividad

® Modbus (por Ethernet o Serie)

® Protocolo SNMP

® Encriptacion AES de 128 bits

® Conmutador Ethernet de cuatro
puertos



nsco Pantallas de monitoreo de la Serie 300 con 72EE
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Fig. 18: Pantalla de medicion de potencia
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Fig. 20: Configuracion Fig. 21: Acerca de
Las pantallas de monitoreo ofrecen abundante informacién en
tiempo real sobre medicién de potencia, registro de eventos,

voltajes, retrasos y alertas. 72EE también permite transferencias
de conmutacién de forma remota.

Fig. 19: Pantalla de eventos
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Asco Modulo de conectividad 72EE de la Serie 300

Fig. 22:
Accesorio
72EE

El médulo de conectividad 72EE de ASCO
ofrece monitoreo remoto para los ATS
de la SeriE 300 y el medidor de potencia
5210. Para el ATS, el accesorio 72EE
opcional proporciona control remoto del
ATSy el generador, asi como funciones
de monitoreo y conectividad a través de
los paneles integrados en la pagina web.
Una vez conectados a través de Ether-
net, WiFi o conexion celular, los paneles
pueden consultarse facilmente desde
cualquier dispositivo mévil o de escritorio
por parte de multiples usuarios.

Control

Las capacidades de control permiten la
transferencia y retransferencia remota
del ATS a la vez que permiten consultar
las funciones de bypass y retrasos. Los
generadores pueden también iniciarse y
detenerse para responder a situaciones
de emergencia asi como para su compro-
bacién y mantenimiento. Hacer funcionar
peridédicamente el generador garantiza
que la bateria esté cargada en caso de
anomalias de alimentaciény aumenta

la confiabilidad. Asimismo pueden con-
sultarse los puntos de inicio y abandono
del generador para comprender en su
totalidad los eventos de control.

Monitoreo

Monitoree el estado del conmutador de
transferencia, el generador, el sistema

y el medidor; analice las estadisticas de
transferencias calculadas y la actividad.
La informacién del temporizador de
control activo permite al operador anti-
ciparse a las acciones automatizadas de
control tales como el inicio del generador
o la transferencia del ATS. El dispositivo

puede también interactuar con un servi-
dor de correo electrénico para mantener
informados a los usuarios acerca de

las alarmas y los eventos criticos de la
alimentacion por medio de alertas.

Ademads, 72EE puede interactuar con

el medidor de potencia opcional 5210
(independiente o con el acc. 135L del
ATS) para activar funciones de monitoreo
mejoradas tales como medicion de
potencia, demanday uso energético.

Conectividad

Conéctese y extraiga datos de medicion
y del ATS mediante protocolos abiertos
estandares del sector tales como
Modbus y SNMP. Un conmutador
Ethernet de cuatro puertos maximiza

la flexibilidad y las opciones de
conectividad. La proteccién incorporada
mediante contraseiia solo permite

el acceso a los usuarios adecuados y
utiliza encriptacion AES de 128 bits
para mejorar la seguridad de los datos
de acuerdo con el Instituto Nacional

de Estandares y Tecnologia (NIST) de
Estados Unidos.

Componentes adicionales opcionales de Power Quest

5160
Modulo de
conectividad

Unidad de conectividad remota (RCU) ASCO 5160:
proporciona 10 conexiones Ethernet y de fibra dptica dual en un

gabinete NEMA 3R.

5210, 5220 =8
Administrador &,

de potencia v “® _
Administrador de { e

potencia de la Serie 5 =

5221 de ASCO

monofasica o trifasica.

Medidores de potencia ASCO 5210 (izquierda) y 5220 (derecha):
miden, presentan y ofrecen informacién de energia y alimentacién

Administrador de potencia (PMU) de la Serie 5221 de ASCO:
permite mediciones de potencia, peticiones discretas del estado y relés
de salida para el control de generadores, disyuntores y otros aparatos
de alimentacion a través de las soluciones de CPMS de la Serie 5700.

Anunciadores remotos de ATS ASCO 5310 (izquierda) y 5350 (derecha):
proporcionan monitoreo distribuido de la posicién del conmutador de

transferencia y la disponibilidad de la fuente ademas de comprobacion

de transferenciay control de retransferencia.

5310, 5350
Anunciadores

Terminales de
visualizacién
5710, 5750,
5790

Sistemas de gestion de alimentacion critica 5700 (se muestra el 5790):
proporciona diferentes niveles de capacidad de monitoreo, control

y administracién del equipamiento de alimentacion. Monitorea a la
perfeccion los conmutadores de transferencia de ASCO ademés de los
generadores, disyuntores, buses en paralelo, tableros de mando y otros
aparatos de alimentacion a través de un PMU 5221. Se compone de
servidores e interfaces con pantallas téctiles.
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La familia PowerQuest® es la
solucion de comunicacién,
monitoreo y control mas com-
pleta que haya ofrecido jamas
Emerson Network Power. Le
proporciona poder. Proporciona
la capacidad de hacer pruebas,
gestionar cargas, optimizar la
barra de bus, monitorear remo-
tamente y estar al tanto del es-
tado del servicio de red eléctrica
y de la alimentacién de sus insta-
laciones. Proporciona informes
sobre eventos, comprobaciones,
uso de energia y ajustes; obtiene
los datos directamente de los
generadores y conmutadores de
transferencia.

No importa si necesita un con-
trol y monitoreo estandar o un
sistema integral y critico parala
administracion de la potencia,
PowerQuest puede satisfacer
sus necesidades.

Hardware. Software. Instala-
cién y comprobacion. Servicio.
Actualizaciones y puesta al dia
de la tecnologia. Una solucién
realmente completa para todas
sus necesidades de comunica-
ciones, monitoreo y control.

Este sistema de gestion basado
en web se construye a partir de
protocolos abiertos. A medida
que mejoren las comunicaciones
entre los aparatos, mejorara
también el rendimiento de los
sistemas criticos de alimenta-
cion.

NO SE QUEDE CON LA DUDA

Examinelo todo en mas detalle: cada conmutador
de transferencia, generador, disyuntor o cualquier
otro aparato del sistema de alimentacién cuenta
con su propia pantalla dedicada.

Pantalla
remota

Terminal

PowerQuest proporciona monitoreo, alarmas y control de los sistemas criticos de administracion de
potencia, los cuales incluyen los conmutadores de transferencia, los tableros de control de los sistemas
en paralelo, los grupos electrégenos, los interruptores, los UPS, los bancos de carga, el sistema de
distribucién y otros dispositivos. También se integra con los sistemas de administracién de edificios.

TOME EL MANDO
PowerQuestle permite:

L]

Monitorear y controlar los conmutadores de transferencia de
potencia, los tableros de control de los sistemas en paralelo,

los grupos electrégenos, los disyuntores, los UPS, las barras de
conexion y otros aparatos.

Monitorear los voltajes y frecuencias normales y de emergen-
cia, asi como sus ajustes.

Conocer la posicion del conmutador de transferencia y la dispo-
nibilidad de la fuente.

Transferir y retransferir las cargas para las pruebas del sistema.
Visualizar y ajustar la configuracion de los retrasos del conmu-
tador de trasferencia.

Recibir alertas automaticas o alarmas seleccionadas del sistema
por correo electronico o buscapersonas.

Visualizar el registro de eventos del conmutador de transferenciay
conocer el plan de comprobaciones del conmutador de transferencia.
Generar informes de alarmas, consumo energético, ajustes,
registros histéricos y comprobaciones obligadas por el cédigo.

Para mayor
informacion de
producto sobre
PowerQuest
véase la publi-
cacion 3245






